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Dr. Semjén Zsófia részére 
főosztályvezető 

Budapest Főváros Önkormányzata, Főpolgármesleri Hivatal 
Jogi és Közbeszerzési Főosztály 

Budapest 

Ü gyin~éző: dr. Mohay Ákos 
Tel.: 7951-448 

Tárgy: Budapest Főváros Önkormányzata és a Fővárosi Biztonsági Iroda Közhasznú Nonprofit 
Kft közölt kötendő közszolgáltatási keretszerződés tervezele 

Tisztelt Főosztályvezető Asszony! 

Hivatkozva a.munkatársától 2011. április 11-én elektronikusan érkezett levélre, a Támogatásokat 
Vizsgáló Iroda (továbbiakban: TVI) megvizsgálta a tárgybeli közszolgáltatási szerződés tervezetét 
az európai uniós versenyjogi értelemben vett állami támogatásokkal kapcsolatos eljárásról és a 
regionális támogatási térképről szóló 37/201l. (lll 22) Karm. rendelet (továbbiakban: 37/2011. 
(IlL 22.) Korm. rendelet) alapján. A TVI véleményét a TVI-2272/2011/CS/1/01. számú 
állásfoglalás tartalmazza 

Tájékoztatom, hogy a 37/2011. (IlL 22.) Karm. rendelet 20. §(5) bekezdése alapján a támogatást 
nyújtó minden év március 30-ig köteles az általa a megelőző évben a 2005/842/EK bizottsági 
határozat alapján nyújtott támogatásokról beszámolót készíteni a fejlesztéspolitikáért felelős 
miniszter számára a 37/2011. (IlL 22.) Karm. rendelet 3. mellékletében meghatározott 
adattartalommal. 

Tájékoztatom továbbá, hogy amennyiben a TVI által jóváhagyott tervezeten .a támogatást nyújtó 
állami támogatási szempontból releváns változtatást hajt végre, arról a TVI-t haladéktalanul. 
értesíteni sziikséges a 37/2011. (HL 22.) Korm. rendelet alapján. 

Felhívom szíves figyelmét, hogy a TVl a rendelkezésre álló információk alapján adta ki 
állásfoglalását, amely nem köti az Európai Bizottságo!, így a Bizottság esetleges vizsgálata során 

. a TVl véleményét/j! eltérő megállapítást tehet. 

Budapest, 20 ll. április 21 

Üdvözlettel: 
j-, r 

Melléklet: TVI-2272/2011/CS/l/01. sz. állásfoglalás 
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NFM/8167/2 (2011) · 
Támogatási kategória: IA 

ÁLLÁSFOGLALÁS 

Ügyintéző: dr. Mohay Ákos 
Tel.: 7951-448 

Az európai uniós versenyjogi értelemben vett állami támogatásokkal kapcsolatos eljárásról 
és a regionális támogatási térképről szóló 37/2011. (III. 22) Korm. rendelee 10. §(2) 

bekezdése és 19. §-a értelmében 

Tárgy: Budapest Főváros Önkormányzata és a Fővárosi Biztonsági Iroda Közhasznú Nonprofit 
Kft közölt kötendő közszolgáltatási keretszerződés tervezele 

* * * 
Az Európai Unió működéséről szóló Szerződés (EUMSZ) 107. cikkének (!) bekezdése 
értelmében - a Szerződések más rendelkezése hiányában - a belső piaccal· összeegyeztethetetlen 
a tagállamok által vagy állami forrásból bármilyen formában nyújtott olyan támogatás, amely 
bizonyos vállalkozásoknak vagy bizonyos áruk termelésének előnyben részesitése által torzítja a 
versenyt, vagy azzal fenyeget, amennyiben ez érinti a tagállamok közötti kereskedelmet. 

Az európai uniós versenY.iogi értelemben vett állami támogatásokkal kapcsolatos eljárásról és a 
regionális támogatási térképről szóló 37/2011. (III. 22) Korm. rendelet (továbbiakban: 37/2011. 
Korm. rendelet) 7. §-a értelmében minden új támogatási tervezetet (kivéve a 37/2011. (III. 22.) 
Korm. rendelet 18. ·§-ának hatálya alá nem tártozó létezó támogatási programból nyújtott 
támogatásokat) előzetesen be kell jelenteni a fejlesztéspolitikáért felelős minisztemek 
(továbbiakban: miniszter). A miniszter a 37/2011. (III. 22.) Korm. rendeletben meghatározott 
feladatait a Támogatásokat Vizsgáló Iroda (továbbiakban: TVl), mint az állami támogatások 
versenyszempontú ellenőrzéséért felelős szervezet útján látja el. 

A 37/2011. Korm. rendeletben meghatározottak alapján a TVl megvizsgálta-a 2011. április ll­
én érkezett - Budapest Főváros Önkormányzata és a Fővárosi Biztonsági Iroda Közhasznú 
Nonprofit Kft közölt kötendő közszolgáltatási keretszerződés Jervezete (továbbiakban: tervezet), 
és az alábbiakat állapította meg: 

A tervezet alapján nyújtható támogatás közszolgáltatásért járó ellentételezésnek 
minősül, és összeegyeztethető az Európai Közösséget létrehozó Szerződés 86. cikke 

· (2) bekezdésének az általános gazdasági érdekű szolgáltatások működtetésével 

1 Jelen rendelethatálybalépésével az Európai Közösséget létrehozó Szerződés 87. c-ikkének (l) bekezdése szerinti 
állami támogatásokkal kapcsolatos eljárásról és a regionális támogatási térképről szóló 85/2004. (IV. 19.) Korm. 
rendelet 2011. március 23-án hatályát vesztette. 
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megbízott vállalkozásoknak közszolgáltatásért járó ellentételezés formájában 
megítélt állami támogatásokra történő alkalmazásáról szóló 20051842/EK bizottsági 
határozar (továbbiakban: 2005/842/EK bizottsági határozat) rendelkezéseivel. 

INDOKLÁS 

l. Az EUMSz 107. cikkének hatálya 

1.1 Az EUMSz l 07. cikk (l) bekezdése értelmében - a Szerződések más rendelkezése 
hiányában - a belső piaccal összeegyeztethetetlen a tagállamok által vagy á1lami forrásból 
bármilyen formában nyújtott olyan támogatás, amely bizonyos vállalkozásoknak vagy 
bizonyos áruk termelésének előnyben részesítése által torzíija a versenyt, vagy azzal 
fenyeget, amennyiben ez érinti a tagállamok közölti kereskedelmet. 

1.2 A támogatást nyújtókra és a rniniszter részére előzetesen bejelentett támogatási 
tervezetekkel kapcsolatos eljárására a 37/2011. (III. 22.) Korm. rendelet szabályait kell 
alkalmazni. 

1.3 A támogatást nyújtók á1tal állami forrásból nyújtott támogatások esetében az uniós acquis 
állami támogatásokra vonatkozó rendelkezéseit kell figyelembe venni. 

1.4 A tervezet alapján nyújtott támogatás az EUMSz 107. dkk (l) bekezdésének hatálya alá 
tartozó állami támogatásnak minősül. 

2. Az EUMSz 107. cikkével való összeegyeztethetőség, illetve amentesülés jogcímei 

2.1. A tervezet alapján nyújtott támogatás közszolgáltatásért járó ellentételezésnek minősül, és 
az összeegyeztethetőség megítélésénél az EUMSz l 06. cikkének (2) bekezdését, valamínt a 
2005/842/EK bizottsági határozat és a 37/2011. (III. 22.) Konn. rendelet rendelkezéseit kell 
figyelembe venni. · 

2.2. A támogatás abban az esetben minősül közszolgáltatásért járó ellentételezésnek, ha a 
kedvezményezettet hivatalos aktussal bízták meg az általános gazdasági érdelm szolgáltatás 
működtetésével. A hivatalos megbízási aktusnak tartalmaznia kell a) a közszolgáltatási 
kötelezettség jeiJegét és időtartamát, b) az érintett vállalkozás és terűlet megnevezését, c) a 
vállalkozásnak biztosított kizárólagos vagy speciális jogok jellegét, d) az ellentételezés 
kiszámításának, ellenőrzésének és felülvizsgálatának paramétereit, valamint e) a 
túlkompenzáció elkerülésére és a visszafizetésre vonatkozó íntézkedéseket. 

2.3. A közszolgáltatással járó ellentételezést kizárólag az adott általános gazdasági érdekű 

szolgáltatás működtetéséhez lehet felhasználni, és annak mértéke nem haladhatja meg a 
közszolgá1tatási kötelezettség biztosításával járó meg nem térült költségeket, figyelembe 

2 HL L312/67., 2005.11.29. 
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véve a kedvezményezett ésszerű nyereségét. Amennyiben az ellentételezés mértéke 
megbaladja e mértéket, a kedvezményezett köteles a túlkompenzációt visszafizetni. 

2.4. Amennyiben a kedvezményezett az általános gazdasági érdekű szolgáltatáson kívül egyéb 
tevékenységet is végez, belső elszámolásában el kell különítenie az általános gazdasági 
érdekű szolgáltatással, illetve az egyéb szolgáltatásokkal összefüggő költségeit és 
elismervényeit, valamint a költségek és bevételek elosztásának paramétereit. 

2.5. A tervezet a ·közszolgáltatásért járó ellentételezés re vonatkozó szabályozás tekintetében 
összhangban van a 2005/842/EK bizottsági határozat rendelkezéseivel. 

* * * 

Felhívom szíves figyelmét, hogy a 2005/842/EK. bizottsági határozat 6. cikke alapján a 
támogatást nyújtó kötelessége ellenőrizni a túlkompenzáció elkerülését, azaz, hogy a 
kedvezményezett nem részesül-e a 2005/842/EK bizottsági határozat 5. cikkének megfelelően 
meghatározott összeget meghaiadó ellentételezésben, valamint szűkség esetén megtenni a 
megfelelő lépéseket 

Tájékoztatom, hogy a 37/2011. (III. 22.) Korm. rendelet 20. § (5) bekezdése alapján a támogatást 
nyújtó minden év március 30-ig köteles az általa a megelőző évben a 2005/842/EK bizottsági 
határozat alapján nyújtott támogatásokról beszámolót készíteni a miniszter számára a 37/2011. 
(III. 22.) Korm. rendelet 3. mellékletében meghatározott adattartalommaL 

Felhívom a figyelmet arra, hogy amennyiben a TVl által jóváhagyott tervezeten a támogatást 
nyújtó állami támogatási szempontból releváns változtatást hajt végre, arról a TVl-t 
haladéktalanlll értesíteni szűkséges a 37/2011. (III. 22.) Korm. rendelet alapján. 

Tájékoztatom továbbá, hogy a támogatás nyújtója köteles felhívni a kedvezményezett figyeimét 
arra, hogy a közszolgáltatásért járó ellentételezés támogatási jogcímen nyújtott támogatáshoz 
kapcsolódó minden iratot az odaítélés! követő l O évig meg kell őriznie és a támogatást nyújtó 
ilyen irányú felhívása esetén azokat köteles bemutatni. 

Felhívom szíves figyelmét, hogy a TVl a rendelkezésre álló információk alapján adta ki 
állásfoglalását, amely nem köti az Európai Bizottságo t, így a Bizottság esetleges vizsgálata során 
a TVl véleményétől eltérő megállapítást tehet. 

Budapest, 2011. április 21. ', ) '' "- ' . .-,-,,, /'í 
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dr. Remetei Filep Zsdzsarlna 0 

f<íosztályvezető-helyettes 
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